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Acta da formacdo da mesa.
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para presidir a esta assembléa de apuramento da eleicao de deputado pelo circulo n.° 33 (Macau e
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reunidos varios dos eleitores que constituem a mesma assembléa, assistindo a este acto o Adminis-
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e tendo sido approvada esta proposta, foram elles convidados pelo presidente da mesa a tomarem
os seus logares, depois do que se houve por formada a mesa, e a respectiva relacio dos nomes dos

vogaes fol affixada 4 porta da casa d’esta assembléa, na conformidade da lei. De tudo para constar,




se lavron esta acta, qué vae ser lida perante a assembléa e vae assignada pelos membros da mesa o
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n’esta cidade do Santo Nome de Deus de Macau, na China, e nos Pagos do Concelho, achando-se
reunida a assembléa d_e apuramento, em virtude do determinado na portaria provineial n&éé
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para se tratar do apuramento da eleigio do deputado pelo circulo n.® 33 (Provincia de Macau e

Districto de Timor) a que se procedeu em,,‘(?éld-c—a ccecc Pt cele Zm', o —
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estando presentes os portadores da acta original da assembléa primaria de Macau, os cidadios
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presidente do Leal Senado‘{z; Camara de Macan,

e, n'essa qualidade, presidente da assembléa de apuramento, nos termos de artigo 82° da lei

eleitoral de 8 de agosto de 1901, e, em conformidade com 0 mesmo artigo e o artigo 47.° da dita
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e, sendo esfa proposta approvada pela assembléa, pela forma indieada no referido artigo 47.° da lei
citada, passaram todos a occupar os seus logares na mesa, que assim ficou constituida, lavrando-se
logo a acta, e publicando-se, em seguida, a respectiva relagio dos nomes dos vogaes, em conformi-
dade com o artigo 48.°¢ § unico da mencionada lei. E tendo o presidente da assemblga apresenta-
do, fechadas e lacradas, as copias das actas, os cadernos dos eleitores e mais papeis relativos 4 elei-
Gio acima referida, que recebera das assembléas primarias, nos termos do § 1.°do artigo 782, assim
como o Administrador do Concelho as copias das actas e os eadernos dos eleitores, relativos 4 mes-
ma eleigio, e os portadores as actas criginacs que, em conformidade com o determinado no § 2.°
do mesmo artigo 78.° e no artigo 81.° da referida lei eleitoral, existiam em seu poder, procedeu-se
4 nomeaciio das commissdes para examinarem as mesmas actas, sendo propostos para examinarem
as actas da assembléa primaria de Macau os portadores acima meucionados das actas da assembléa
primaria de Dilly (Timor), e as d’esta os portadores acima mencionados da acta d’aqnella, us quaes
foram approvadas, observando-se assim o preceituado nos artigos 83.° e 84.° da lei eleitoral vigente.

Interrompida a sessiio para as commissGes se occuparem no exame das actas e do apuramento de
votos, foram depois por ellas apresentados os seus pareceres escriptos, que foram lidos 4 assembléa
e por ella approvados; procedendo logo a mesa ao exame dos diversos pareceres e a0 apuramen-
to geral dos votos, se verificou que o numero dos votantes em todo o circulo foi dececc ' <.
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N’este sentido foi lavrado o seu parecer, que foi lido e approvado pela assembléa, observando-se

assim o preceituado nos artigos 85.%, 86.° e 87.° da citada lei eleitoral. Coneluido o apuramento,

escreveu-se, nos termos do artigo 89.° da dita lei, em dois cadernos, assignados e rubricados pela

mesa, o numero de votos que teve cada cidadio, como acima se achio mencionados, e ge publicou

o respectivo edital, que foi affixadp na port/vrineipal da casa da assembléa; e reconhecido por este
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“foi 0 mais votado, o presidente da assembléa termos do artigo 93.° da lei eleitoral vigente, pro-

clamou, em voz alta, o referido cidadio_— /f—”(z’{'ﬁ/zp Ali,f{ﬂ_‘ﬁz_-*:__
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eleito deputaéf pelo eirenlo n.° 33 { Provincia de Macau e Districto de Timor ), mandando publicar
o seu nome por edital na porta principal da casa da assembléa, tendo-se previamente veriticado a
circumstancia de constar pelas actas de todo o cireulo que os respectivos eleitores outorgaram ao
deputado que, em resultado dos votos de todo o circulo eleitoral, tivesse os poderes necessarios para
que, reunido com os dos outros cireulos eleitoraes da monarchia portugueza, faga dentro dos limi-
tes da Carta Constitucional e dos Aetos Addicionaes 4 mesma, tudo quanto £6r conducente ao bem
geral da nagio. E em cumprimeuto do artigo 94.° da lei eleiforal vigente, se lavrou esta acta que
vae ser lida perante a assembléa e assionada, pela mesa, devendo camprir-se, depois, o disposto nos
§§ L% 2.% ¢ 3.° do mesmo artigo de lei.
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Fui presente.
O Administrador,
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